HITIT YAZITLARINDA GECEN tarfon SOZCUGUNUN
ANLAMI HAKKINDA

Muhibbe DARGA

Yaklagik sekiz yil 6nece yayinladigimiz «Karahna gehri Kiilten-
vanteri KUB XXXVIII 12» Istanbul 1973 (Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi yayimnlar: no. 1825) adhi incelememizde, Hitit
civiyazis:i dilinde belgelenen tarfon sozciigiiniin anlami hakkinda bir
6neri getirerek, neutrum bir substantifi gésteren ve «biitiin bugday
tiirlerini belirten» Hititge bir sozciik oldugunu vurgulamistik'. Bu
Onerimizi KUB XXXVIII 12 II 8-10’daki tiimcelerin anlamlarim ve-
rerek agiklamigtik. Adi gecen yaziti yeniden ele alarak konuya bir
kez daha deginecegiz :

Yazitimizin onyliz II. kolonunda Lihzina sehri Hava tanrisinin
kurban rasyonunun saptandigl pasaji sunalim :

6y I § ....... II EZEN.MES-§i MU-a$ me-ia-na-a$
9 SA I EZEN te-it-hi-e§-na-a§ I EZEN ¢ISBURU V UDU.HLA

10 VII PA III BAN tar-$a-an ma-al-la-an SA V PA Z[Z PUGhar-§i-ia-
1a-as

11 LU.MES E.GAL URUKa-ra-ah-na pi-e§-kén-zi

1 M. Darga, Karehna Sehri Kiiltenvanteri KUB XXXVIII 12, Istanbul
1973, s. 22.

2 Karahna gehri icin bk., H. Ertem, Bogazlkiy Metinlerinde Gecen Cog-
rafye Adlar: Dizini, Ankara 1973, s..67 ve bibli.; G.F. del Monte - J. Tischler,
Die Orst - und Gewdrsernamen der hethitischen Texle. Band 6. Wisbaden 1976,
s, 177.
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Bu pasaja gOre Karahna sehrinde®, Lihzina gehrinin® basg tan-
ris1 olan PU -Hava Tanrisinin kiiltii de saptanmig olmaktadir: Tan-
rinin (Kiilt) betimi ve tanr1 evi / tapinagi yeniden yapilmakta, onun
serefine kutlanacak bayramlar da kaydedilmektedir (bk. ad1 gec.
es., 8. 9, 6y II 6-8). Bu tanriya bir yil boyunca kutlanacak iki bay-
ram adi «1 gokgiiriiltiisii bayrami, 1 hasat alma bayrami» ve tan-
rimin canli kurban rasyonu (istihkaki) bes kovunun verilmesi de
anlatilmaktadir (6y II 9). Bunlardan sonra yukarda alinti yaptigi-
miz pasajda yiyecek rasyonu saptaniyor :

Oy I1 10 «7 yarim olcti, 3 BAN (bir 6lcii; miktar: 7) 6giitlilmiis
tarfan (-bugday), bunun iginde, yiyecek kabimin 5 yarim o6lcit ki-
zilcabugdayi». Bu tiimecenin son kismi «yiyecek kaplarinda / kiipler-
de* 5 yarim olgii kizilcabugday®s olarak da anlasilabilir. Oy IT 11,
satirda ise adi gecen yiyecek rasyonlarimin Karahna gehri saray
adamlari, yani saray mensuplar1 tarafindan verilecegi kaydedilmis-
tir.

Sundugumuz yazit yerine gore, tarSan (hasSan okunabilecegini
de g6z oniinde tutalim; yazili belgeler arttikca farian ya da hadian
okunusgu kesinlik kazanacaktir), genel anlamda bugday:, baska bir
olasilikla bir bugday tiiriinii adlandiran n. bir isimdir. malle- (HW
s. 133) «Ogiitmek, ogliterek ezmek» fiilinden partisip neutrum
mallan formu ile belgelerde gecmekte ve béylece, bagh oldugu ismin
neutrum genusunu kamtlamaktadir; bk. asagidaki metin yerlerine :

KBo XII 5615 ... 6 PA tarSan mallan

KBo XXII 246 ay III 4, 19" ... terSan-at mallan
KUB XII 4 T11 ... 26 PA {arian mallan

KUB XXXVIII 13 ay(?) 15 ... 20 PA terSa ! pi ? -

KUB XXXVIII 35 ay 11 ... tarfan malllan]

3 Lihzina gehri i¢in bk, H. Ertem, Ay. es., s. 87 ve bibli.: G.F. del Monte -
J. Tischler, Ay Eser, s. 247. .

4 DUGharsliala- icin bk. Y. Coskun, Bogazkdy Metinlerinde Gegen Bazi
Secme Kap Isimleri, Ankara 1979, s. 19 : «biiyitk ve daha kiigiik boy Iiip».

5 Bk. G. Steiner, Reall. der Ass. III, 4 (1966), s. 311 vd.
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KUB XLII 100° 6y I 6 ... 12 PA tarSan mallan

» » 13 tarsan mallan

» » 14 ... 16 PA 5 BAN tarsan mallan

» » ay IIT 20 ... 12 PA tarsan mallan

» » ay IV 27 ... 11 PA 4 BAN tarsan mallan

Bo 205217 ... 3 PA 5 BAN tarSan ma[llan]
710/u 6 ... 464 tarsan

1801/u 7 ... 4 PA 3 BAN tarSan mal[llan]

Sundugumuz biitiin metin yerleri tarfan (/ha$$an)'nin mallan
«ogitiilmiig» oldugunu aciklamakta ve oOgiitillerek, kurban olarak
sunulan bir yiyecek tiiriinii kamitlamaktadir. Karahna sehri kiilten-
vanterinin II. kolon satir 10’daki ifade bu stzciigiin anlamina 11k
tutmaktadir :

Saptanmis belirli bir 6lcll farsan/hasSen iginden 5 yarim o&lcii
«kwznlcabugday (en diisiik kaliteli bugday tiirii)» ozellikle belirtil-
migtir. Kizileabugday -triticum dicoccum, Anadolu kazilarinda da
en cok ortaya cikarilan tahil tiirtidiir®*. Yazitimizda 7 adedi ile ve-
rilen olciide, biitiin bugday rasyonu, ferfen sozciigii ile aciklanmis,
bu 6lcii icinde ZIZ (-kizilcabugday) tiirii ayirdedilerek vurgulanmis-
tir. Boylece, Hititge tarfon (ya da hadfan) sozciligiiniin anlami or-
taya cikmakta ve tarsan neutrum substantifinin genel ifade de bii-
tiin bugday tiirlerini iceren bir anlam oldugu belirginlesmektedir.

G. Steiner’in Reall. der Assy. III, s. 311-315'deki «Getreide»
maddesinde farsan sOzcligiine yer verilmedigi goriiliiyor.

6 Del Monte, Orient Antiquus, XVII (1978), s. 182'de KUB XLII 100 no.lu
yvazit1 (CTH 525) iglerken 6y I'de defalarca gecen tarian sozciigiinii anlam ver-
meden, ceviri icinde aynen kullanmig ve ref. olarak H. Hoffner'in yapitini gos-
termektedir.

6a Krs. Reall. der Ass., II1, 4 (1966), s. 315; H. Halbaek, An St XI, (1961),
s. 84 vd.; 86 vd.,, N.van Zeist - J. A.H. Bakker - Heeres, Korucu Tepe I (ed. by.
M.N. van Loon), 1979, s. 231-232, lev. 4 ve 6.

Anadolu Arastirmalar: F. 5
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Anadolu Florasi’ni yetkin bir gekilde inceleyen H. Ertem’ de,
yukarda verilen paragrafi inceleyerek (bizim incelememizdeki acik-
lamay: zikretmeden) tarSan sozciigii i¢in «hububat tohumu» anla-
min1 Snermektedir.

tar$an Hititce sozciigiine H. Hoffner®, Hititlerin yiyeceklerini
saptadig1l yapitinda daha bagka bir anlam &nermektedir :

Kiiltenvanteri yazitlarinda biiyiik olciilerde zikredilen tarian
mallan bir tahil cinsini belirlemektedir. Yazitlarda gegen kayitlar-
da tar$- ve malla- fiillerinin partisip passif geklini gormekte ve
malla- «6giitmek, 6giiterek ezmek» anlamina gelen bu fiilden evvel
daima kullanilmis olan tari-'in 6giitme igleminden 6nce yapilan bir
islem olmasini 6nermektedir. Yayimlanmamis Bo 2208’de, unun tabi
oldugu bes ayri islem ve tars- islemi de verilmektedir. H. Hoffner
tar§- govdesini, bilylik bir olasilikla IE.* fers «kuru» sozcligiinden
geldigini ve Sankritge, Yunanca, Eski Almanca ve Ingilizcenin ce-
gitli evrelerinde bu sbzciigiin kokiinden tiiretilmis kelimelerin varl-
gna igaret etmektedir. Bu 6neri icin ®IStarfa- «kuru yaprak» soz-
ciigiinde destek aramaktadir.

Hititce rituallerde gecen tarSamzipa- sozciigiiniin de, tahil ku-
rutma islemi icin kullanilan platformlar oldugunu ihtiyatla acikli-
yarak ve biitiin bu etimolojik ortakliklarin 15181 altinda ¢ar$- fiilinin
«tahil kurutma» islemini gosterdigini 6nermektedir.

H. Kronasser de, tarsan sozciigiinii fiilden tiiretilmis bir sdzciik
olarak aciklamamakta ve «Grundworts - koken sozciigii belli olmai-
yan kelimeler arasinda kaydetmektedir’. Boylece Hititce tarsan
hakkinda cesitli goriisler olusmus ve bir fiil gévdesinden tiiretilmis
oldugu lehine kanitlar inandirici olmaktan uzak gériinmektedir.

Prof. Dr. S. Alp’in bana gostermek liitfunda bulundugu, c¢iviya-
zil1 belgelerin 15181 altinda «Hitit Tapinag: ve &gelerini» ayrintiyla

7 H. Ertem, Bogdazkiy Metinlerine Gore Hititler Devri Anadolusunun
Florasi, Ankara 1974, s. 166. H. Ertem ile yaklagik aym anlam ferfan sozciigi
icin saptamis bulunuyoruz.

8 H. Hoffner (Jr.), Alimenta Hethaeorum, New Haven - Connecticut
1974, s. 139 vd.

9 Krs. H. Kronasser, Hiymologie der hethitischen Sprache, IIT (1963),
s. 270 .3 ve par, 103.
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inceledigi biiyilk yapitinda, tapinakta kutsal yerlerden birinin adini
hasanzipa- sdzeiigil ile vermektedir. Prof. S. Alp™, ¢ok yerinde bir
algilamayla sozeiigii dogru okuyup - tarSanzipa- degil - hasSanzipa-
nin gercek anlamini saptamaktadir: halfanzipa-ya, tapinaklarin kut-
sal yerleri ASRIHLA’lardan™ biri olan hasfa- ocagin bulundugu set
ya da seki olarak anlam vermektedir. Boylece tarSanzipa-yanhs
okunusundan dogan tarfan sozciigii ile ilintisi ve yukarda alinti ola-
rak verdigimiz anlamlarin gecersiz oldugu belirgindir.

Kuskusuz, yeni belgelerin ortaya cikmasi ve degerlendirilmesi-
ne degin tarSan sézciigiine tahil ve daha cok «bugday» olarak an-
lam vermek, sundugumuz metin yerlerinin 15181 altinda yanls olma-
yacaktir.

10 Prof. Dr. 8. Alp'e, degerli kitabimin ilk provalarmi bana gostermek
lutfunda bulundugu icin tegekkiirlerimi ictenlikle sunarim.

11 ASRIHLA icin bk. A. Goetze, Kleinasien, 1957, s. 162 ve n. 11; Kutsal
yerlere kurban sunma islemi icin bk. E. Neu, Stbot 12 (1970), s. 16, 20, 24, 34.



